MEZO IMRE 90
.
ZONGORAORA A SZERZOVEL

Mez6 Imre’ 16 konnyii zongoradarab sorozatarél a szerzével Abraham Mariann
beszeélgetett

MEZO
16 KONNYU
ZONGORADARAB

16 EASY
PIANO PIECES

magyar és magyarorszagi szlovak népdalok felhasznalasaval
(EMB, 1996)
Tartalomjegyzék:
1. (Istenem, Istenem)
2. (Dunaparton van
egy malom)

3. (Kocsi szekér)
4. (AKi szép lanyt)
5. (Egy aranyat
vettem)

6. (Mokuska)

7. (Jarok egyedul)
8. (Koketanc)

9. (Hej, szélesnek
udvaran)

10. (A kazéri piacon)
11. (D6mMotor
komamasszony)
12. (Konope,
konope)

13. (Ruza som ja,
ruza)

14. (Hej, jelen, jelen)
15. (A blbanat,
keserliség)

16. (Levél Katica)

! Zeneszerzd, zenei szerkesztd. Szeghalmon sziiletett 1932. 4prilis 6-an. Tanulmanyait 1950 és 1958
kozott a budapesti Liszt Ferenc Zenemiivészeti Foéiskola karvezetés, majd zeneszerzés szakan végezte,
Vasarhelyi Zoltan és Szervanszky Endre tanitvanyaként. 1958 és 1968 kozott a Fovarosi Zeneiskola
Szervezet szolfézstanara, 1968-t61 a Zenemiikiadd Vallalat szerkesztdje. 1959-ben mésodik dijat nyert
a bécsi zeneszerz6i versenyen. Sulyok Imrével t6bb mint négy évtizeden at volt a Zenemiikiado
Liszt 6sszkiadasanak munkatarsa.



Mez06 Imre Abraham Mariann
(Abraham Mariann felvétele)

Egy mii eloadasi jeleinek megfejtését az segiti elo legjobban, ha maga a szerzé
vilagit ra megoldasukra. Mezo Imre: 16 konnyii zongoradarab cimii sorozata
kozkedvelt el6adasi darabja a zeneiskolak 3-6. osztalyos névendekeinek.

- Mit mond a szerzo a darabokrol?

- Mind a tizenhatnak a téméaja népdal. Tizenharomé magyar, haromé pedig
szlovak dallam. Ezek a miivek nem pusztan zongoraatiratok, még akkor sem, ha
benniik az eredeti népi dallamok valtoztatds nélkil megmaradtak. A
dallamokhoz komponalt ellenszélamok, harmoniak stb. a teljes, széveges népdal
hatdsat is hivatottak ugyan poétolni, de azt is kifejezésre juttatjak, hogy ram
hogyan hatottak ezek a népdalok, magam milyen viszonyban vagyok ezekkel a
népdalokkal, mit értettem meg, mit fogtam fel beldliik. fgy Gj miivek sziilettek.
Karakterdarabok, melyeknek mondanival6jat alapveté modon a témaul szolgalt
népdal, végsd soron azonban mindig az adott mii egésze hatarozza meg. A jo
eldadas érdekében tehat elsé teenddnk a forrasok, az ,.eredeti” tanulmanyozasa.
Csak ha megértettik és megéreztik a témaul szolgalt népdal mondanivaléjat,
akkor jutottunk az egyes darabok alapvetd tartalmi elképzelésének,
kifejeznivalojanak birtokaba. A végleges megoldast pedig csak a darabok teljes
zenei anyaganak tanulmanyozasa és elsajatitasa adhatja meg.

- Hallhatnank néhany szot - kottaval a kézben - az egyes darabok eléadasarol?

- Az els6 egy kotetlen metrum, rubato dallamra épiil. A dallam deklamaldsédban
az eredeti népdalszoveg ritmusat is kovethetjilk. A 12. és 15. {itemben levo



korona alatt a kiséret harom akkordja legyen egyenletes. Ezeket a jobb kéz
fermatas hangja utdn kb. egy negyeddel inditsuk, megszdllaltatdsukat kissé
konnyedebbnek képzelem. Ne harom kimért és sulyos akkord legyen, hanem
egy folyamatos bevezetés a kovetkezd sorkezdethez. A befejezés eldtt egészen
az utols6 eldtti iitemig tartsuk a fortét. A jo tempdt maga a népdalszoveg
sugallja - prébaljuk megénekeltetni a zongorat! A darab masodik felében a
kifejezés szenvedélyesebb, a harmoniavaltdsok ritmusa izgatottabb. Ennek
megvaldsitasaval jon létre a jo formalas és épitkezes.
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16 KONNYU ZONGORADARAB
16 EASY PIANO PIECES
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A masodik darab nem tul gyors. A vizimalom egykedvii, folyamatos, monoton
zsongasaval indul, itt kissé dusabb szinez6 pedal kivdnatos. A
harmoéniavaltasoknal is tartanunk kell a mozgas egyenletességét - a malomnak
jarnia kell! -, a valtasoknal egy paranyi dinamikai kiemelés sziikséges csupan. A
bal kéz egyenletes, kétnegyedes metruméval a jobb kéz valtozé litemi dallama



all szemben, amely a mar kissé bizonytalan egyensulyi helyzetli, részeg legény
bujat-bajat meséli el. Ez a sz6lam élje a maga kulon életét, tisztan artikulalva, a
bal kézre szinte oda sem figyelve. A tempot Ggy valasszuk meg, hogy a két
sz6lam aszimmetriajanak exponalasara a legalkalmasabb legyen.

A harmadik darab feszes, kimért tartast csardas. Hangja a giusto ellenére se
legyen kemeény! A nyolcadokat ne jatsszuk élesen ritmizalva. Ezek is
dallamhangok legyenek. Ez egy olyan tanc, ahol a giusto nem merev, szoritott,
hanem konnyed tartasd, lagyan ritmizalt.

A negyedik darab nyugodt fels6 szolama ,,végtelen melodia”. Kozéptempdban
jatsszuk, puha akkordokkal, tiszta és vilagos szolamvezetéssel kisérjiuk. A darab
veégét kissé le lehet lassitani. A sorozat egyik legnehezebb darabja!l

Az 06todik darab el6adasa folyamatos, nyugodt, hangulatait nem szabad
tuldramatizalni. A kozéprészben is lagy fortéval egyszeriien el6adva szoljon.
Aprosag, de mégis fontos: a kis kdnon inditasa (9. ii.) eldtt nincs sziinet. Az
utolso ttem C-dur akkordja telt forte, zengjen.

A hatodik darab hangulata csipkel6dd, tréfas, viddm. A bal kéz staccato
nyolcadai mintha egy kis veréb ugrasai lennének... A hangszert ne szurkaljuk,
finom, puha érintés adja a staccatot -, mintha egy kisgyermekhez nyulnank. Ez a
billentési igény mar megszabja a tempot is. A forte eld van irva, de ne legyen
erOltetett: a nyilt hangzas adja a hangerdt. A masodik versszakban €szrevehetéen
elevenedjék meg a kiséret mozgasa, de nem nyolcadonként, hanem kénnyedén,
ruganyosan, 0sszefogottan jatsszuk.

A hetedik darab eleje dolce, mezzoforte, 1agy telt hangon, mintegy vondsokon
szOljon. Ha a darab eleje tul halk, megakadalyozza a szép épitkezést. Ne csak a
dallam, hanem a harmoniék is ugyanilyen hangon és intenziven épuljenek. A
darab végén a piano uj elményt jelentsen.
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A nyolcadik darab egy ledny jatek dallaméara épiilt. A gyerekek kézen fogva
mennek, s a hosszu sor kigyozva tekergddzik. Természetes, egyszerii hanggal



torténjék mindez. A dallam masodik megszolaldsanal, amikor a kisérd motivum
Kitdgul-kiszélesedik, a hanger6 is emelkedjen. Az utols6 el6tti iitemben a
ciszszel leall a mozgas, s ez a sz6lam megszlinik, az utols6 iitemben azonban a
fermatas fel kotaknak szolniuk kell!

- A kilences darab bevezetését el lehet képzelni gy, mint egy ,, fiiggonyt”? —

Ilyesmire sohasem gondoltam. Egyenletes, folyamatos, nem tul erds, de
hatarozott hangon képzelem. Az 6tddik Utem belépését agogika nélkil jatsszuk,
a harmadik sorban a Desz-dur hdrmashangzat felbontas is folyamatos legyen. A
darab elején és végén levo éles staccatoji hangok valoban élesen, roviden
szOljanak! Visszatérve a keérdéses els0 négy ilitemre s a rékovetkezo
témabelépésre: agogika helyett képzeljiikk ugy, hogy a basszusban levd gesz
staccatoja mintegy ,,nyit”, elokésziti a kdvetkezo f-hangot.

De semmiképpen sem lehet az elsé négy litemet levalasztani a folytatasrol. A
darabban levo keétfele staccato valoban kétféle legyen. A dallam hangjai, mint a
katonasdit jatszo gyermekek, ugy masirozzanak. Nagyon fontos, hogy az utolsé
el6tti negyedik titemben a kis legato megszoélaljon, es az utolso két hang ékkel
valo jelzését vegyiik komolyan! Itt sem képzelhetd el semmiféle agogika. Ez
tulajdonképpen a darab elejének forditottja. Ott ek-staccato, itt staccato-ék a
sorrend. Ez igy szépen hangzik, komponalas kdzben azonban ez eszembe sem
jutott, ez egyaltalan nem egy eldre kiszamitott dolog. Az elsé négy €s az utolsod
két Utem keményebb, szadrazabb billentést kivan, a népdal maga kdnnyed,
folyamatos hangu. Az egész darab kicsit katonas, hetyke. A bevezetés, a
kérdéses négy Utem mar exponalja ezt az alapjelleget, igy semmiképpen sem
nevezhetjlk valamiféle elvont dallami vagy ritmikai Otletnek.

A tizedik darab ritmikus, de minden keménység nelkiili forte. A kiilonb6zd
szolamokba cserél6d6 dallamot térésmentesen, folyamatosan vegyuk at, minden
megallas nélkiil. A negyedik témara ravezetd kiséretre lehet egy kis pedalt
venni, de amint a jobb kéz magara marad, a pedalt azonnal vegyik el. A pedal
szerepe ebben a kis darabban az, hogy a kiséré formulak bonyolodasaban
fokozza a ,vasari hangzavart”. Az utols6 témabelépés elott a ravezetd
balkézmenetben lehet egy kis ,ratartas”. Ne siessenek ezek a negyedek, a
gyorsitas egyaltalan nem oda vald. Bar a tenuto jelélve van, mégsem felesleges
megemliteni. A darab utolsé négy Uteme végig fortissimo. A zar6é négy ltem
eldtt ne legyen agogika, tartsuk a tempot.



A tizenegyes darabot, bar motorikus, mégsem tudom igazan gyors tempdban
elképzelni. Legyen egyltt a konnyed zongorazas az allegro tartottsagaval,
kontrollaltsagaval. A tempd folyamatos, de a hangsulyok nagyon éljenek,
luktessenek. Sehol se maradjon egyetlen nyolcad sem kontroll nélkil. A jobb
kézben se szaladjanak a nyolcadok, minden hang legyen kijatszott. El6, énekld
nyolcadokra van szlikség, dallamra, amelyben minden szotag érthetd. Az utolso
sor végig fortissimo. A zar6 négy ilitem portatdja vilagosan tagolodjék. Eldtte az
egyltemes szinet nem lehet hosszabb két negyednél, a tempdbdl nem
engedhetiink!

A tizenkettes, tizenharmas, tizennégyes darab szlovadk népdalokra épuilt,
amelyeket annak idején, Sari kozségben jomagam gyiijtottem, s amelyek az elsd
magyarorszagi szlovak népdalgyiijteményben meg is jelentek. Szlovakul nem
tudoknak is érdemes a szévegeket tanulmanyozni, mert Klukon Tibor forditasai
igen jok.

A tizenkettesben levé rubato-t a sorvégek kis megnyujtasaval érjik el, kevéshé
az egyes utemeken belil. A harmadik sor végen ne legyen megéllas. A zaro
dallamsor végének dinamikéja ne essek! A hossz( hangnak sokaig kell szolnia.
A darab hangulata kicsit melankolikus, banatos, szomorkas.

A tizenhdrmas nem tal vontatott, de nem is gyors. Folyamatosan jatsszuk, a
sorvegeken ne alljunk le. A jobb kezet a darab masodik felében szabadon ki
lehet engedni”. A dallamot hangerdben nem sziikséges kiemelni, a két kéz
egydtt széljon, mintha egy korus énekelne.

A kovetkez0 kis darab rendkiviil egyszerii. Taldn csak annyit mondanék, hogy a
masodik strofat, amikor a forte felé torekszik, valéban hozzuk fel dinamikaban.

A tizenotds darab parlando-rubato-ja szabad teret enged a deklamalasnak. A
darab elég rovid, igy, ha valaki igényli, megismételhetd. A harmadik iitemben a
nyolcad sziinet nagyon fontos, ezt érzékenyen ,,sz6laltassuk meg. Az elbtte 5
levé terc disszonancidja csak egy rovid, banatos sohaj legyen. Az utolsod
titemben a bal kéz els6 negyeden sziinet legyen. Azt szeretném ezzel kifejezni,
hogy a fajdalomnak, szomorusagnak, ami el6tte van, nincs feloldasa.

A z4r¢6 darab, a tizenhatos, az el6zOnek éppen az ellentéte. Ez a deris hangulata
kedves kis népdal kedvenceim kozé tartozik. A tempd élénk, de semmiképpen
sem erdltetett, hajszolt. A dallam elején a masodik és negyedik negyed ne
legyen staccato. A nyolcadokat plasztikusan, egyenletesen jatsszuk, sehol se
valjanak kontroll nélkiilivé. ,,Ha szél volnék, fajdogalnék™ - mondja a szoveg.



Ezt a plain air hangulatot szerettem volna kifejezni a bal kéz ,hullamaival”,
amelyeket a dallam harmadik €s negyedik sora alatt taldlunk. Az itt eldirt
dinamika féként a bak kézre vonatkozik. A tizenkilencedik iitemben levd kis
hangparok fontosak. Talan nehéz a sima ,,szélfvas” billentése utan atvaltani,
mégis lényeges, hogy a kis ivek szerint, lassitds nélkiil, az ¢énekld hang
megtartasaval tagoljuk a dallamot. Mintha kis fodrok lennének ezek, mozgalmas
ellentéteként az el6z6 dallamfeliilet simasagénak.

A darabokat 1952-ben és 1959-ben komponaltam, de ekkor nyomtatasban nem
jelenhettek meg. Par évvel ezel6tt revidealtam a teljes sorozatot, és most a
kiadasra is sor kertilt, révid idOn beliil kétszer is megjelent, egykori iskolam, a
békéstarhosi ,.Enekiskola” emlékének sz0l6 ajanlassal. Még annyit, hogy a
sorozat nem zart, barmely darabja kiilon vagy tobb darabja egyiitt tetszoleges
sorrendben is eléadhatd. Abraham Mariann

(Els6 megjelenés: Parlando: 1987/11., 23-26 p.)
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MEZO IMRE LEGUJABB PEDAGOGAI ALKOTASA
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Mez6 Imre: Dallam Kkisasszony ruhatara — riport-koncertfilm (46:21). A Szabolcsi Bence
Zeneiskola novendékeinek és tanarainak kozremiikodésével késziilt filmben a szerzo
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(Parlando 2021/4.)

Mez6 Imre: Dallam kisasszony ruhatara. 153 konnyi variacié Barath Andras
eléadasaban — koncertfilm (1:09:11) // Szerzé6i ajanlé (pdf) (Parlando 2021/5.)
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1.
ALISZT OSSZKIADASOKROL
Még 94 év...??
Abraham Mariann beszélgetése Mezé Imre zeneszerzével
(Parlando 2011/3.)

Liszt kritikai 8sszkiadas

A jubileumi Liszt évben szamtalan szempont szerint elevenitjik fel Liszt életm-
vét. 2010 végén ismét megjelent Liszt Ferenc CHOPIN cimii kényve ! 2011 ja-
nuarjaban volt Hamburger Klara :Liszt Ferenc zenéje'? és februar-
ban Watzatka Agnes: Budapesti sétak Liszt Ferenccel™ c. kényvének bemuta-
tdja. Most a Liszt zenemiivek kiaddsairol kérdezziik meg az egyik leghivatottabb
szakértot, Mezo Imre zeneszerzot, aki tobb mint négy évtizeden at volt a Zene-
miikiado Liszt dsszkiaddsanak munkatarsa.

Mezo6 Imre: Koszondom a kérdést, és orulok annak, hogy beszélgetesunk talan
sokak figyelmét fel fogja hivni a zenei életnek erre a fontos teriiletére, egy-
ben a magyar zeneélet e téren elért eredményeire és problémaira. Zenemiiveinek
Osszkiadasa dolgaban Liszt nincs elkényeztetve. Idén lnnepeljuk szlletésenek
200-ik évfordulojat, s halalanak 125. évforduldjara is emlékeziink — de zene-
miiveinek maig nincs befejezett Osszkiadasa. Pedig kettd is megindult. Lassuk
eldszor a korabbit.

Liszt Ferenc zenemiiveinek elsG Osszkiadasa, a Franz Liszts Musikalische
Werke, Herausgegeben von der Franz Liszt-Stiftung, Liszt halala utan 21 évvel,
1907-ben indult. Elsé kotetét ugyanazon év decemberében vehették kézbe a
megrendelSk. A kottékat a lipcsei Breitkopf & Hartel cég készitette. Ez a ma
mar "régi 0sszkiadas"-ként (alte Gesamtausgabe) emlegetett sorozat (GA), en-
nek megszervezése es kdzreadasa a Carl Alexander weimari nagyherceg (1818
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1901) altal 1887. oktdber 22-én létrehozott Liszt Ferenc Alapitvany (Franz
Liszt-Stiftung) egyik vallalkozasa volt. Az Alapitvany legfobb célja Liszt Ferenc
weimari hagyatékanak gondozasa: emlékmizeum Iétesitése és miikodtetése,
Liszt életmiivének megismertetése, terjesztése és elismertetése volt. A nagyher-
ceg a weimari Hofgartnerei, az udvari kertészet éplletét bocsajtotta az Alapit-
vany rendelkezésere a létrenozandd Liszt-mazeum céljara. A mizeum berende-
z¢sét, mikodtetését, majd utdbb a GA meginditasat, koteteinek folyamatos koz-
lését Marie Wittgenstein hercegné® nagylelkli adomanya biztositotta: Liszt
csaknem teljes hagyatékat, ugymint értékes disztargyakat, emléktargyakat, s
ugyancsak az 6rokség részét képezd pénzvagyont az Alapitvanynak adomanyoz-
ta. Liszt zenemiivei kordnak legjobb angol, francia, német, olasz, orosz, osztrak,
svajci zenemikiadoinal jelentek meg, egy-egy mii tobbnyire két, harom, s6t ne-
ha tobb cégnél is egyszerre, am szétszort megjelenésik miatt a 20. szazad elején
mar nehezen voltak beszerezhetdk. Egyre siirgetObbe valt tehat az 6sszkiadas
elinditasa. Az Alapitvany bizottsagot alakitott a leendd kozreadok kijelolésére.
Ezeket a szazadeld legkivalobb miivészei koziil valasztottak ki. Kozulik is elso-
sorban azokat, akik maguk is Liszt névendékei voltak. Ismerkedjiink meg most a
GA kozreadoinak teljes névsoraval. A nevek utan megemliteném a kotetszamot
és a témat is, amelyen dolgoztak (a romai szdm a sorozatszam, az arab a kotet-
szam).

Eugene d'Albert (1864-1932): I, 1-6, atizenkét szimfonikus kdltemény,
Otto Taubmann-nal egyiitt;

Bartok Béla (1881-1945): in I, 3. csoport 3, ket zenekari darab:
Ungarischer Kronungsmarsch, és az Ungarischer Sturmmarsch, Béla Bar-
tok alairassal és ,,Rakoskeresztur, Januar, 1916.” datalassal a
Revisionsbericht-ben,

I, 5, a,,Hungaria” c. szimfonikus koltemény revidealasa, 11, 12, tizenki-
lenc magyar rapszodia;

Ferruccio Busoni (1866-1924): 11, 1-3, zongoramiivek;

Berthold Kellermann (1853-1926): I, 2. csoport, 2. és |, 3. csoport, 1-3,
zenekari mivek, II,12, tizenkilenc magyar rapszodia Bartdkkal ¢&s
Raabeval egyutt;

José Vianna da Motta (1869-1948): Il, 4-10, zongoramiivek, III, 2-3,
Beethoven-szimfoniak zongoraatiratai;
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Aloys Obrist (1867-1910): I, 1-6, a tizenkét szimfonikus kéltemény, Otto
Taubmannal egydtt;

Peter Raabe (1872-1945): 11, 12, a tizenkilenc magyar rapszodia Bartok-
kal és Kellermannal egyutt; VII, 1--3, a dalok, V, 6, kisebb kar- és ma-
ganénekek orgonaval, ellendrzés és a kritikai megjegyzések kiegészitése;

Bernhard Stavenhagen (1862—-1914): 1, 4. csoport, 4, zongoraversenyek;
August Stradal (1860-1930): 111, 1, Wagner miivek zongoraatiratai;

Otto Taubmann (1859-1929): 1, 1-6, atizenkét szimfonikus koltemény
d'Albert-rel egyiitt, I, 2. csoport, 1, zenekari miivek: Dante-szimfonia;

Philipp Wolfrum (1854-1919): V. 3., 5-7, kérusok orgonaval és zenekar-
ral.

A kozreadas vezetdje (Obmann des Revisionsausschuss) Aloys Obrist volt, rep-
rezentativ egyenisége viszont Eugene d'Albert, nagynevii zongoramiivész és ze-
neszerzo, Liszt egykori novendéke lett. Hirnevét tekintve lehetett volna Busoni
is, de 6 sohasem volt Liszt novendéke. Bartok Béla Liszt "magyar" miiveinek a
kdzreadasan dolgozott a GA-nak. Munkafeltételeit a Breitkopf & Hartel céggel
1911. maércius 18-an alairt erre vonatkozd szerzOdésiikben hataroztak meg. A
fentebb emlitett két Magyar indulon Kkiviul Bartdk, amint azt a kiado 1911. okto-
ber 10-i, Batka Janos pozsonyi archivariushoz irt levele is igazolja,'® a Hungéria
c. szimfonikus koltemeny revidealasat is elvégezte. A vonatkozé kotet, az 1-es
széria 6todik kotete csak a tarskdzreadok nevét kozli (Taubmann és Obrist), Bar-
tok neve a GA eredeti (német) valtozataban nem szerepel. A magyar valtozatban
ellenben a darab kezdete eldtt Bartok néhany mondata szerepel magyar nyel-
ven, majd Vorosmarty: Liszt Ferenchez cimii kolteményének harom strofajat
idézi, utana alairasa lathat6. Mindezeken tal elvégezte az 1-XIX. Magyar rap-
szodia 214, és a Magyar Dallok (sic!) és Magyar Rhapsodiak 144 oldal terje-
delmii anyaganak 6nall6o kozreadasat is. Ezt a munkajat a Breitkopf cég felkére-
sére Siklds Albert (1878-1942), a budapesti Zeneakadémia zeneszerzés tanara
revidealta volna. Ez a terv nem valosult meg, de Siklos késObb revidealta az
Ungarische Krénungsmesse (Magyar koronazasi mise) és a Graner Messe (Esz-
tergomi mise) Uj kozreadasanak levonatait. A tizenkilenc magyar rapszodiét tar-
talmazd 1. 12. kétet 1926-ban jelent meg Ugy, hogy a Herausgeberbericht beve-
zetdje alatt nincs alairas, a Bemerkungen vége alatt pedig dr. Peter Raabe neve
olvashato, ,,Aachen, im Frithjahr 1926.” datalassal. Igy azt hihetnénk, hogy a ko-
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tetet Raabe adta kdzre, am a Breitkopf cég Bartoknak cimzett leveleibdl egyér-
telmiien kitlinik, hogy a kotet kdzreaddsa Bartok onallo munkéja. Latszolagos
ellentmondas, de mind a két adat igaz. Bartok elkészitette, kidolgozta a nyomdai
kéziratot, az ugynevezett metszopéldanyt (Stichvorlage), &m nyomtatés eldtt ezt
még Berthold Kellermann is atnézte, ellendrizte, végiil Raabe volt az, aki kette-
jik munkajat egyeztette, maga is ellendrizte, alakitotta, Bartok Béla kritikai
megjegyzeseit atdolgozta, végil a Revisionsbericht ala a sajat nevét odairta. A
kotet tehat harom ember munkaja. Bartok és Kellermann neve azonban csak a
Revisionsbericht bevezetdjében szerepel, Raabe itt koszoni meg segitségiiket a
kotet kiadasanak eldkészitésében: Bartoknak a rapszodidk elsd atnézését, az au-
tografokkal valo 6sszehasonlitasat és a kritikai megjegyzések vazlatanak elke-
szitéset, a magyar kifejezesek magyarazatat, Kellermann-nak a gondos szoveg
revizi6t.?

Bartok két munkaja a ,,Magyar Dallok” és a ,,Magyar Rhapsodiak™ az elkésziilt
kdzreadas és a kottaoldalak kimetszése ellenére nem jutott el a megjelenésig. A
fentieken tul még eldkészitett kiadasra jonéhany magyar jellegli zongoradarabot
¢s dalt is, a GA mil cimeinek és partitirabeli jegyzeteinek magyar forditasa is
Bart6k munkaja.’®! Bartok dolgozott a Csardas macabre kozreadasan is, ezt a da-
rabnak egy, a weimari Goethe- und Schiller-Archiv altal 6rzott masola-
tal¥ bizonyitja, amelyen az ¢ kézirdsaval bejegyzett metszési utasitasok olvasha-
tok. Bartokot egyébként a szerkeszt6 bizottsagnak Busoni javasolta a GA eléké-
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szité munkaiban valo kdzremiikodésre. XY

A GA magyar verzidjaval kapcsolatban megemliteném meg a forditok nevét,
akik az eredetileg német nyelvii szovegek magyar forditasait elkészitették:
Doczy Lajos bar6 (1845-1919), ird, miifordito; Molnar Antal (1890-1983), aki
1918 es 1958 kozott a Zeneakadémia tanara volt, és Dr. Molnar Géza (1870-
1933), zenetorténész, esztéta, aki 1900 és 1933 kozott szintén zeneakadémiai ta-
nar volt.

Annakidején a budapesti sajto is foglalkozott a GA koérul zajlo eseményekkel.
Major Ervin figyelt fel az A ZENE 1911. szeptemberi szamaban kozolt irasra. A
cikk sajnalattal kozli, hogy a GA meginditasa nem magyar kezdeményezés volt,
s hogy a magyar kormany 1907-beli elhatarozasa, hogy "magyar nyelven kiadja a
vilaghirli miivész 0sszes miiveit", rank nézve milyen hatranyos modon valdsul
meg.
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A) a magyar zenemiikiadokat a tervbol kizartak

B) a Breitkopf céggel hatranyos és biztositékokat nem tartalmazo szerzédést
kotottek

C) a szerz6dés megkotéséhez a ,,ministerium” semmi segitséget nem nyujtott a
Zeneakadémianak.

Sajnos, jogosnak kell tartanunk az iras altal kifogésoltakat, talan az els6 pontot
kivéve, mert hidba voltak, vagy lettek volna a magyar zenemiikiadok felkésziilve
egy ilyen volumenii munkara, a forrasok nagy tobbsége, a nemzetkozi hirti Liszt
novendékek és az Osszkiadast finanszirozé alapitvany mind Németorszagban
volt. A biztositékokkal kapcsolatban viszont méar jogos volt a cikk felvetése. A
szerzddésben az 6sszkiadasbol 50 sorozatot rendeltek (sorozatonként 50 kotettel
szamoltak) ugy, hogy 12 éven at évi ot kotetnek kell megjelennie, ezért a kor-
many évenkent 4500 koronat fizet a cégnek. A kottakban minden szévegnek
magyarul is benne kell lennie. Ezekbdl aztan semmi sem valosult meg: az évi ot
kotet eleve megvaldsithatatlan volt, a kottdkban pedig nem forditottak minden
szOveget magyarra. A kormany viszont 1911-ben mar negyedszer fizette ki az
egy évre megszabott 6sszeget, holott az év vegéig az esedékes husz kotet helyett
csak kilencet szallitott a kiado. Azért, mert a szerz6dés nem tartalmazott kikodté-
seket, amelyek a kormanyt védték volna, csak a kiadocéeg érdekeire voltak tekin-
tettel az alairok: német részrol dr. Oskar Haase titkos tanacsos, a kiado kitiind
jogasza és fonoke, a pesti minisztérium még egy fogalmazot sem kiildott ki a
szerzOdés alairasdhoz, az egész dolgot a Zeneakadémiara bizta ...

A GA 1936-ban még harom kotetet jelentetett meg, am ez a hattyudala volt, ez-
zel befejezte miikodését. Az Alapitvany vagyona elfogyott, tobbé egyetlen kote-
tet sem adtak ki. A megjelent dsszesen 33 kotet™! 450 miivet tartalmaz (a soro-
zatok darabjait és valtozataikat kiilon szdmolva), tehat Liszt zenemiiveinek
mintegy egyharmadat tette hozzaférhetové.
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Liszt dsszkiadas: még 94 év!?....

— Az elso, kiilfoldi kisérlet utan most nézziik a magyar Liszt 6sszkiadas helyze-
tét.

— Az els6 kotetével 1970-ben, szintén decemberben jelentkezd, azdta is folya-
matosan megjelend Uj Liszt Osszkiadas (Neue Liszt-Ausgabe, NLA) elinditasé-
ban a magyar Liszt-kutatoké volt a vezetd szerep. A Kéroly Sandor nagyherceg-
fele 6sszkiadas befejezésének gondolata a Liszt-kutatasban 1936 Ota mindvégig
jelen lehetett, de a kozallapotok lehetetlenné tettek volna minden erre iranyuld
torekvest. Komolyabban az 6tvenes évek végén foglalkoztak a GA folytatasa-
nak, illetve befejezésének tervével. Helmut Holzhauer és Otto Goldhammer
weimari Liszt-kutatok 1958-ban egy ,,Emlékirat”-bant? vézoltak fel a GA ki-
egészitésének maodjat. Ez a terv, azon Kivil, hogy nem lett volna anyagi fedeze-
te, foként azért bukott meg, mert a régi kotetek kdzreadasi elvei akkorra mar el-
avultta valtak.

Egy korszert kritikai 6sszkiadas meginditasat dr. Gardonyi Zoltan, a magyar
Liszt-kutatas legjelentdsebb egyénisége kezdeményezte az 1960-as evekben.
Kezdeményezését dr. Edsze Laszlo, a Zenemiikiadd akkori miivészeti vezetdje
is tamogatta, és a sikertelen, a Deutscher Verlag fir Musik-kal folytatott targya-
lasok utan Kasselban Karl Votterlével, a Barenreiter-Verlag igazgatdjaval kotot-
tek megallapodast a Neue Liszt-Ausgabe elinditasardl, a Zenemiikiadd és a
Barenreiter kozos kiadasaban. Kilon ki kell emelnem, hogy akkor, és azota is az
NLA az egyetlen olyan 0sszkiadas, amelynek anyagi alapjat, barmiféle kiils6
tdmogatas nelkiil, a kiado cég biztositja. Nem tdmogatjak gazdag alapitvanyok,
sem gazdag szponzorok. Mikodését csupan a kiaddk, a 19. kotettdl kezdve
egyedll az EMB aldozatkészsége, eredményes munkaja teszi lehetévé. Igazsag-
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talan lennék, ha megfeledkeznék arrél a timogatasrol, amelyet a Nemzeti Kultu-
ralis Alap nyujt — tébbek kozott — az EMB-nek, s rajta keresztil az NLA-nak is.
Ezt a thmogatast évenként Ujbdl meg kell palyazni, vagyis nem jar "alanyi jo-
gon™ az NLA-nak, és a Kiado donti el, palyazik-e Gjabb NLA kotetre, vagy sem.
Nos, minden jel arra mutat, hogy az EMB folytatja a sorozatot, de nagyon jol
emlékszem, hogy a Potkotetek-sorozat elinditasa, és a II. szériat befejezé kotet
megjelenése kozotti idoben igencsak kérdeses volt az NLA sorsa, a félbeszakitas
veszélye ott lebegett a fejlink felett. Szerencsére akkor éppen igazgatovaltas volt
a cégnél, s az 01j vezetd, Boronkay Antal biztositva latta a folytatas lehetdségét,
¢s felvallalta a vele jard elonyoket: az EMB, mint nemzetkozileg elismert Liszt-
kiadd, megdrizhette presztizsét, ugyanakkor vallalta a folytatassal jard kockaza-
tokat is, nevezetesen azt, hogy az Uj kotetek rafizetésesek lesznek: a kiadasuk-
hoz sziikséges koltségeket a vallalat nem tudja majd fedezni a fentebb leirt ta-
mogatasok elnyerese esetén sem. Az EMB sikeres Uzletpolitikajanak kdszénhe-
tden nem ez az utdbbi valtozat kovetkezett be. Annak ellenére, hogy a kezdeti
elképzelés, vagyis, hogy az olcsobb kartonk6téses valtozat nagyobb példany-
szamu cladasa el fogja tartani a kisebb szamban megjelené dragabb, vaszonko-
téses, tudomanyos valtozatot, mar jo ideje nem valik be. Tehat ma is a Zenemi-
kiadd kitarto aldozatkészségén mulik az NLA esetében a megjeLENNI, vagy
NEM jeLENNI kérdése.

— Hol tart ma az NLA?

— A valasz réviden: az 6tvenedik megjelent kotetnél! Bévebben: 1970-t61 sza-
mitva negyvenegy ¢év alatt megjelent az eredeti kétkezes zongoramiivek 18 kote-
te (I. sorozat); a szabad ¢és a kotta hii atiratok 15 + 9 kotete (II. sorozat); majd az
elébb ismertetett 1. és 11. sorozathoz eddig 8 pdtkotet is megjelent. A tervek sze-
rint tovabbi 7 potkotet megjelenésével valik teljessé Liszt kétkezes zongoramii-
veinek kritikai kiadasa.

— Ha megjelent az 57. kotet, hogyan képzeli el a Kiadd az NLA folytatasat?

— Az eddigi elképzelések a zongorazenével valo folytatasrol szoltak, érthetd
okok miatt: a zongorakotta irasmodjat, kottakepét, a vele valé foglalkozast az
NLA-ban dolgozé munkatarsak mar jol ismerik, nem kell 0j hangszerre véltani,
siman megy minden tovabb, legfeljebb a kottaoldalak beosztasa lesz kissé talan
bonyolultabb. A feladat targya ebben az esetben, eldzetesen elvégzett felmérése-



im szerint 16 kotetben, kotetenként 120 kottaoldalon (+ szdvegek!) kozreadni a
négykezes zongoramiiveket, utdna 15 kotetben a kétzongoras miiveket.

— Tehét Gjabb 31 kétet. De mikorra lesznek ezek készen? Es van-e valami el-
gondolas arrol, hogy a teljes dsszkiadas, a zenekari mitvekkel, orgonamiivekkel,
dalokkal, misékkel, korusokkal egyutt mikorra fog elkeészulni?

— Egyszerli szamtanpélda az egész, de csak akkor, ha a kovetkezd sorozatokban
1évé hangszerekre, hangszercsoportokra irt partitirakkal valo munka nem vesz
igénybe joval tobb iddot, mint amennyit a zongorakottakkal valo munka vett vol-
na igénybe. Kilon probléma lesz majd a korusok, a dalok szovegeinek ellendr-
zése. SOt az 0j sorozatok forrdsainak a beszerzése, hogy azokat a kelld idében
hasznalatba lehessen venni. De tételezzik fel, hogy ezek nem fogjak a kozrea-
das idejét novelni. Tehat ismert a kozreadok szama, ez meghatarozza az évente
leadott kotet-kéziratok szamat, ismert a kiado teljesitd képessége (mindezt a je-
len allapotoknak és az elmalt négy évtized eredményeinek ismeretében lehet
megadni), egy ismeretlen van, ez pedig a még kiadasra varo anyag terjedelme, a
zongoramiiveken tal. Ezt mintegy 50 kotetre becsiilom. Igy, évenként egy-egy
kotet megjelenése esetén 2055-ben végziink a zongoramiivekkel (legalabb hat
potkotetre kell szamitanunk meg a 31 kotet négykezes és ketzongoras kotet mel-
I€). Majd 2105-ben a teljes Gsszkiadassal.

— Ezeket a lélegzetelallitd szamokat komolyan mondod?

— Természetesen! A kérdésre tehat, hogy mikorra fog elkészulni az NLA, a va-
lasz: 94 év mulva.

— Még 94 év??
— Igen. De ezt az 1d6t, remélem és bizom benne, lerovidithetjiik 31 évre.
— Hogyan?

— Ugy, hogy a maganszférabol (itt a kiilfold is szamitasba jon!) tamogatot kere-
stink az NLA folytatasahoz, aki egy alapitvanyon keresztiil ehhez minden tamo-
gatast biztositani tud: hat felkért munkatars egy ev alatt elvégezheti harom kotet
kozreadasat es a kozreadasok revidealasat, a kiado elkesziti az évenkénti harom
kotetet, és biztositani kell még a kész kottarajzok szdmara haromszo-
ri korrekturat. A munkatarsak dijazasat ugy kell megallapitani, hogy az — folya-



matos munka esetén — biztosithassa megelhetésiiket. Ennyi az egész.
A tamogat6 egy ilyen gesztusaval megorokitheti a nevét szerte az egész vilagon.

— Es ki fogja ezt megszervezni?

— Talan nem feltétleniil a Zenemiikiad6o. De nem is biztos, hogy keresni, vagy
szervezni kell. 1970 augusztusaban a Nemzetkdzi Gulbenkian Alapitvany fel-
ajanlotta tamogatasat az NLA-nak. Ennek az elfogadasahoz a Miivel6dési Mi-
nisztérium hozzajarulasat kérte az EMB. Onnan azonban a kiado akkori igazga-
toja Sarlos Laszlo, Ilku Pal minisztertél 1970. augusztus 19-én nemleges valaszt
kapott, de nem irasban, csupan szoban. A valasz igy hangzott: ,,semmiféle kiil-
foldi tamogatast nem tartunk sziikségesnek a Liszt 6sszkiadashoz” (!) Vajon mit
valaszolna most az EMB-nek ugyanez az alapitvany, ha felvetnék neki az NLA
tdmogatasanak a kérdéset?

— Az 0Osszkiadas eddig megjelent kotetein jo néhany kézreadd neve szerepel, s
ezek a nevek késobb mdr nem térnek vissza. Mirol arulkodik ez a jelenség?

— Valoban igy van. Az NLA koteteinek kdzreadasan eddig tizenhat (!!) zene-
szerzd, zenetudds, vagy zongoramiivész dolgozott. Ismerjilk meg a neveiket:
Boronkay Antal, Boz6 Péter, Eger Gyorgyi (+), Farkas Zoltan, Gardonyi Zoltan
(+), Gémesi Geza, Kaczmarczyk Adrienne, Kassai Istvan, Andreas Krause (Né-
metorszag), Martos Laszl6, Mez6 Imre, Mikusi Eszter, Sulyok Imre (+), Szelé-
nyi Istvdn (+), Szerzé Katalin, Vikarius Laszl6. Koziilik magam voltam az
egyetlen "fohivatast", a kiaddi allasomban. A tobbiek vagy egyéb allasuk mel-
lett végezték ezt a sok 1ddt €s igen nagy figyelmet igénylé munkat, vagy palya-
kezddként, allas nélkiil. Ebbdl a munkdjukbol nem tudtak megélni, ezért, ha
egyéb munkalehetdséghez jutottak, felhagytak a Liszt kozreaddssal. Jelenleg
kozreadoként egyedil Kaczmarczyk Adrienne dolgozik. Hogyan lehetne ezt a
fluktuaciot megsziintetni? E16bb mar emlitettem erre lehetéséget ...

— Mi volt a Te munkad az NLA koteteiben?

— Négy kotetnek 6nallo, azaz egyeduli kbzreaddja, 23-nak tarskézreaddja, a két
legutobbi kivételével a tobbi 48-nak zenei szerkesztdje voltam.

— Kicsit részletesebben: mi a feladata a kézreadonak, és mi a szerkesztének?



— A kozreado értékeli a forrasokat, megallapitja sorrendjiiket, a féforras evi-
dens hibait az analdgiak alapjan kijavitja, a problematikus helyeken meghozza
dontését a megoldasrdl. Mindezeket beirja a kritikai megjegyzésekbe. A forra-
sokat a foforrassal Gsszeveti, és minden eltérést ugyancsak regisztral a jegyzet-
anyagban. Elkésziti a forrasleirasokat. Leirja a mii keletkezésének koriilményeit,
ismerteti az esetleges ajanlas cimzettjét. A forrasok alapjan megéllapitja a mi
cimét, vagy cimeit, ha sziikséges, megirja a labjegyzeteket, a kottat az utolso je-
lig és hangig ellendrzi, majd megirja az El6sz6-nak a darabra vonatkozé részét.

A zenei szerkesztd feladata mindezt ellendrizni: a kotta szoveghelyességét, a
kritikai megjegyzesek tartalmi helyességét, a forrasleirasok szovegét. Egysegesi-
ti a jelhasznalatot a sorozatnak megfeleléen. Ha mindez kész, utasitast ad a kotta
leirasara, meghatarozza a sorméretet, betlitipusokat. Elkészitteti a labjegyzetek
és minden egyéb szoveg forditasat. Az 0j kottarajzon elvégzi az els6 korrektirat,
az elkesziilt forditasokat egybeveti az eredetivel. Mindezt ismét atadja a kdzrea-
do(k)nak, aki(k) elvégzi(k) a kotta masodik korrekturajat, és ellenérzi(k) a sz0-
vegforditasokat. Ezek utan visszakildi az 0j leirast javitasra, a forditokkal meg-
beszéli az esetleges problémakat. A visszakiildott 1) kottarajzokon ellendrzi a
kijelolt javitasok végrehajtasat. Ellendrzi a szovegek tordelését, az allitasminté-
kat. EIvégzi a megadott cimlapszdvegek korrekturajat. S ha a kotta 6sszes olda-
lan minden megjeldlt hiba javitva van, akkor alairja az imprimatarat, és az egesz
anyagot elkiildi a nyomdaba. Ott ellendrzi az oldalbeosztast a nyomdai iveken,
végiil a szerkesztoségbe beérkez6 miiszaki példanyt ellendrzi, és megadja a szal-
litasi engedélyt.

— Ha belegondolok abba, hogy a kész kottat — vagy a fénymasolatat — kézbe vé-
ve mit észlel ebbol a sokrétii munkadbol egy atlagos muzsikus...?? Ki gytijti ossze
a forrasanyagokat?

— A forrasok listajat a kdzreado Liszt-kutato allitja 6ssze. Ezeknek a beszerzé-
sét, az esetleg sziikséges tintamasolatok elkészittetését a Zenemiikiado az elséd
kotettdl az utolsdig magara vallalta. Az ezzel jar6 adminisztracid viszont ismét
csak a zenei szerkeszté feladata volt. Tekintettel arra, hogy az irott és nyomtatott
forrasok majdnem mindegyikét mas és mas gylijteménybdl kellett beszerezniink,
ez nem kevés munkat jelentett. A szériavaltasnal ezért célszerli volt az Osszes
kotet forrésait egyszerre megrendelni. Ezt 1986-ban Sulyok Imrével igy is csi-
naltuk, és csak a komplett forrasanyag rendelkezésre allasakor kezdtiink dolgoz-
ni a kovetkezd kotet kozreadasan.



— Az uj 6sszkiadas példanyaibol sokszor hianyzik a magyar nyelvii szoveg. Mi-
ert?

— Az els6 sorozat esetében ez a Béarenreiter céggel tértént megallapodas szerint
volt igy, s ezt a gyakorlatot kdvettiik a masodikban is. Azért, mert a magyar piac
olyan kicsi, hogy emiatt nem tiint célszerlinek a német és az angol mellett még
egy harmadik nyelven is k6z6Ini az 6sszes szoveget. Ez jelentékenyen megemel-
te volna a kotetek eldallitasi koltségeit. A Supplement kotetek esetében viszont
az EMB mar felvallalta ezeket a koltségeket.

— A kottakiadas munkafazisai utan a forrasokrol hallhatnank valamit? Mi sza-
mit forrasnak?

— Kéziratos forrasok a vazlat, az els6 megfogalmazas, ennek atdolgozésa, az
errdl keésziilt autograf, vagy idegen kéztdl eredo tisztazat, a metszési kéziratok, a
Liszt altal javitott korrekturalevonatok. Nyomtatott forrasok az elsé kiadasok,
ugyanezek Liszt utdlagos bejegyzéseivel, st atdolgozasaival. Minden, Liszt ¢le-
tében megjelent kiadas. Ide tartoznak még a Liszt leveleiben talalhato, a miivek-
re vonatkozo megjegyzesek, valamint Lisztnek a zongoraorain elhangzott, mi-
veivel kapcsolatos szobeli megjegyzései, utasitasai, amelyek hiteles forméaban
maradtak fenn: Lina Ramann Liszt-Padagogiuméaban¥lvagy  August

Gollerichnek a Liszt zongoradrain készitett feljegyzéseiben 1884 és 1886 ko-
zott.

A forrasok a budapestiek mellett a nagy konyvtarakban az egész vilagon, fokent
azonban a bécsi, londoni, moszkvai, New-York-i, romai, stockholmi, szentpe-
tervari, washingtoni és weimari konyvtarakban és archivumokban vannak. Fel-
kutatasuk és beszerzésiik nem kevés munkaval jar. Nehezebb a magangyiijteme-
nyekben fellelhetd forrasok masolatait meghozatni, ilyen esetben mar személyes
kapcsolatokra is szlikség van. Legnehezebb, szinte lehetetlen az arveréseken
egyre-masra felbukkano autografokhoz, levelekhez stb. hozzajutni. Szerencsés
esetben kozgylijtemények vasaroljak meg a dokumentumot, de az is eléfordul,
hogy maganszemély a vasarlo. Ettél kezdve minden hirtelen tizleti titokka valik:
a vasarlo nevét, elérhetdségét nem adjak ki az arverezd cégek. Csak annyit lehet
a forrasrol tudni, amennyit a katalogus elarul az arverés elott (ez sem kevés, a
kottakéziratok egy-egy lapjarol bemutatott reprodukcio forrasértéki!), és felje-
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gyezni felbukkanasanak idejét. Aztan reménykedni, hogy a legkdzelebbi arve-
réskor majd kozgylijteménybe keriil.

Nem tekinthet6k forrasnak a szajhagyomany altal esetleg megbrzott megolda-
sok, és persze a hamisitott kéziratok. Egy foléttébb ravasz modon, Liszt kézira-
sat utanozva leirt ,,autografot” lepleztiink le a Hangnem nélkili bagatell cimen
ismert Vierter Mephisto-Walzer kdzreadasakor Sulyok Imrével. Az I. 14-es ko-
tet kritikai megjegyzéseiben errdl beszamoltunk. Véleményiinket irasszakértd is

megerositette.

— A Liszt kutatas mas tertleteinek eredményei hasznosithatok-e az 6sszkiadas-
ban?

— Természetesen. Elsdsorban Liszt zenemiiveinek katalogusai. Meglehet6s
szamban adtak ki beldliik. Legjelentésebbek a Rapbe 1) kiadasa, az Eckhardt-
Mueller és a Searle-Howard-Short jegyzékek, de rajtuk kivil még jé néhanyat
meg kell nézniink, ha pontosan t4jékozddni szeretnénk (Friwitzer, Ramann,
Gollerich, Milstejn, Walker, Chiappari, Gut stb.).

Sokkal rosszabbul allunk a tematikus katalogusokkal: Liszt maga készitette sajat
miiveirdl a jelenleg 1étez6 egyetlen egyet, és 1855-ben, majd 1877-ben is kiadta.
Ujabb azéta sem jelent meg. Budapesten a Liszt Kutatokdzpont 1986 6ta folytat-
ja egy uj katalogus kiadasanak eldkésziileteit, igen gazdag adatbazisuk mar ed-
dig is sok segitséget nyujtott az NLA-nak. Megjelenésérdl egyelére semmit nem
hallani. Serge Gut legutobb (2009) német nyelven megjelent Liszt kdnyve tajé-
koztat a ,,Franz Liszt (1811-1886) -A Thematic Catalogue of His Works” kiadé-
sanak elékésziileteirdl. A kétkotetes munkat Michael Saffle és munkatarsai szer-
kesztik, és mint a ,,Franz Liszt Studies Series 12” jelenik majd meg a Pendragon
Press, Hillsdale, NY kiadasaban. Liszt irasait annakidején Lina Ramann adta Ki
(Gesammelte Schriften), most ugyanennek az anyagnak 0j, kritikai kiadasa jele-
nik meg Detlef Altenburg iranyitasa alatt a Breitkopf & Ha"rtel, Wiesbaden-nél
(Franz Liszt, Simtliche Schriften, eddig harom kotet késziilt el beldle). Bdséges
jegyzetanyaggal ellatva adta ki Serge Gut és Jacqueline Bellas 2001-ben a Liszt-
d'Agoult levelezést™ — ezek a kiadvanyok sokat idézett forrasmunkak az NLA

apparatusaiban. Liszt elveszett miiveir6l Friedrich Schnapp adott ki katalo-
gust™e!
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Pétolhatatlan segitséget nyljtanak a nyomtatott forrasok datalasahoz a kiadokat
targyal6 katalogusok, amelyek a 19. szazadi Franciaorszag és Németorszag teru-
letén miikodott zenemiikiadok tevékenységét dokumentaljak,2” de vannak olasz
¢s angol tertiletekrdl beszamolo6 katalégusaink is. A magyar zenemiikiadok mii-
kodésérél Mona Ilona 1989-ben megjelent kitind munkéja: A magyar zenemii-
kiaddk és tevékenységuk, 1774-1867 tajékoztat. Sajnos sehol sem indult meg
ez idaig Liszt leveleinek tudoményos igényli 6sszkiadasa. Ezen a téren az NLA
szerkeszt6i ,,csak” a Ramann-féle Franz Liszt, Briefe, valamint a Wagner,
Augusz, Agnes Street, Carl Alexander, Biilow, stb. levelezés kiilonb6z6 szinten
kiadott koteteit hasznalhatjak.

— Van-e olyan mii, ami egyaltalan nem volt még kinyomtatva?

—Rendkiviili gondossagot igényld, de igen sz€p munka az ilyen miivek kozrea-
déasa. Az NLATI sorozata 35 elsd kiadast tartalmaz, kozottik van a
Festpolonaise, La notte, Stabat Mater, Urbi et Orbi, Vexilla Regis prodeunt, Via
Crucis. A 1I. sorozatban elsé kiadas volt a Fantazia olasz operamelodidkra, a
Schwanengesang und Marsch (Erkel: Hunyadi Laszl6), Hymne a St. Cécile, es
tovabbi hat mili. A potkotetekben a Dante szonata elsé verzioja, az F-dUr zongo-
radarab, a Scherzo und Marsch elsé verzidja, és mas mivek (foként elsé verzi-
0k) szerepelnek, Osszesen 28 darab, O0sszesen tehat 80 elsd kiadast mutat be az
NLA 1. és Il. szérija és potkotetei.

— Mi okozza a zavart az opusz-szamoknal? A kézismert fiatalkori etiidék Op. 1
és Op. 6-ként is ismertek. Mi a magyarazata ennek?

— Liszt korai zongoramiiveivel kapcsolatban itt annyit kell tudnunk, hogy nincs
feltlintetve rajtuk a szerzd altal kovetkezetesen megadott szdmozas. Miel6tt a
magyarazatra térnék; nézziik, mit mutatnak a forrdsok. Az emlitett kis etlidok,
"Etude en douze exercices" 1827-es lipcsei kiadasan Hofmeister az Op. 1-et irta
a kottara, az 1826, vagy 1827-es périzsi kiadason (Aulagnier) az Op. 6 jelzés
szerepel. Ugyancsak Op. 1-esek a Nyolc variacio (Erard, Paris, 1824, vagy
1825) és a La fiancée-fantazia (Paris, Troupenas, 1829) is. De az Op. 6-bdl is
van még két masik: a Grande valse di bravura és az Apparitions. Ami most ko-
vezik, az még ,,szebb”: Op. 5-bdl 6t mii van, Op. 2-bdl kettd. ,,Csak” egy van az
Op. 3, 4, 7-13-bol. Itt vége is a szamozasnak, (amely Busoni szerint 1838-ig lé-
tezett csupan), de még van egy meglepetés: a Tscherkessenmarsch (Chabal, Pa-
ris, 1844) az Op. 45-6s szamozast kapta.
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Busoni a Hofmeister Op. 1-ét 4gy magyarazza, hogy az volt a Németorszagban
elsoként kiadott Liszt mii. Ha a tovabbiakat elemeznem kellene, tanacstalan len-
nék. Ugy gondolom, hogy ez a jelenség csakis azzal magyarazhat6, hogy Liszt
egyaltalan nem tartotta fontosnak, hogy miveit opusz szamokkal lassa el. Ezt
talan csak a kiadok tartottak fontosnak: mert micsoda zenedarab lehet az, ame-
lyiknek még opus szdma sincs? Lisztrdl viszont lehetetlen elképzelni, hogy gon-
dosan szamozgatta volna a miveit (mint ahogyan ezt az ugyneve-
zett vielschreiber-ek teszik. Nem a mii a fontos, hanem hogy mennél tobb legyen
beldle...)

— Nem art-e Liszt nagysaganak, hogy az ismeretlen es kevésse értekes, alkalmi
darabjai is megjelennek?

— Az Osszkiadasnak tartozkodnia kell a miivek mindsitésétél. Minden hozza-
férhetd és ismert miivét kozolni kell, valogatni itt nem lehet. Az ismeretlenség-
bdl kimagaslo remekmiivek is bukkanhatnak eld: ilyen, példanak okaért, a Via
Crucis szolozongora valtozata. Az alkalmi darabok megismerése Liszt teljesebb
megismerés¢hez visz. Az ,.ertékkiilonbozeteket” senki sem fogja a remekmiivek
"ért€kébdl" levonni. Egy szerzé rangjat pedig mindig ez utdbbiak hatdrozzak
meg.

— Milyen publicitasa van kulféldon a magyar 6sszkiadasnak?

— Az els6 sorozat befejezésekor az EMB azért szakitott a Barenreiter
Verlaggal, mert a németek nagyon elhanyagoltak az NLA terjesztéset a nekik
fenntartott teriileteken, Nyugat-Europaban (ne feledjik el, akkor 1985-6t ir-
tunk!). Most egészen maskent torténik, az EMB igen jol menedzseli az 6sszki-
adast. Tokioban minden hangszerboltban kinaljak és forgalmazzék az NLA ko-
teteit, a kottatizletekrdl nem is sz6lva. Sanghaiban a legnagyobb kinai kottakiado
vasarolta meg az NLA szamos kotetét: a kottakat ott reprodukaljak igen jo mi-
ndségben, az eredeti szovegeiket kinaira forditjak, és ugy aruljadk. A nyugati
nagy konyvtarellato cegek nem darabonkent, hanem sorozatonkent vasaroljak az
Osszkiadast, s igy amint egy kotet megjelenik, kb. 250 példanyt azonnal atvesz-
nek beldle. Ez fix jovedelmet jelent a cégnek, €és lehetdvé teszi a sorozat folyta-
tasat is. A szakma, a kutatok is jol ismerik az NLA-t, és el is ismerik, szamolnak
vele, ez is fontos dolog.



— Sajdt zeneszerzoi tevékenységedet nem akaddlyozta a kiadoi munka?

— A Zenemtikiadonal 1968. januar 16-t6l 2009. januar 31-ig voltam allasban, az
NLA szerkesztésén 69-t61 2009-ig dolgoztam. A kezem aldl Kikerllt 48 kotet
(tbbb mint 7.000 kottalap, és 1.800 a szévegoldal). A veliik valé foglalkozasom
gondjai minden erdmet igénybe vették, a sajat miiveimmel vald foglalkozasra
sem iddm, sem erém nem maradt. A szakmamhoz 2009-ben tértem vissza. Oriil-
tem a valtozasnak. Els6 munkam egy 60 énckbdl allo sorozat — TOrzsok Béla
(1916-2009): Tapsolj kicsi sziv. Enekek gyermek-istentiszteletekre. Kézirat - da-
rabjainak az atdolgozésa volt, egyszeriibbé, konnyebbekké tettem dket. Ez kotot-
te le az elsd szabad évemet. Tavaly pedig, 2010-ben, 62 nagyon kdnnyli zongo-
radarabot irtam kezdd zongoristdk szamara, magyar betlehemes és karacsonyi
énekek felhasznalasaval. A sorozat cime Kiskaracsony, Nagykaracsony lesz, és
idén, megfelelé idében, a napforduld iinnepei el6tt tanarok-didkok mar meg is
vasarolhatjak, remélem.

— Nem érezted a folyamatossag hianyat a komponalasban?

— Ez érdekes kerdés. A hianyt azért nem éreztem, mert nem tudom, hova, med-
dig jutottam volna akkor, ha allanddéan a miiveimmel foglalkozom. Azt biztosan
tudom, hogy a Liszt-kutatasban valo tevékenységem soran nemcsak Lisztet, ha-
nem sajat magamat is megtanultam megismerni. Tehat mintegy sajat magam
szamara is észrevétlendl, visszahelyezkedtem abba a gondolkodasmodba, ame-
lyet 1968-ban abbahagytam. Megmaradt bennem, s6t mélyebb lett vonzodasom
a népi dalkincshez, €s erdsodott bennem annak tudata is, hogy ebbdl a kincsbol
részesiteni kell a mai fiatalsagot. Hogyha kevesebbet énekelnek, akkor zongo-
razzak, vagy valamelyik mas hangszeren jatsszak. Fogadjak magukba, legyen
zenei én-tudatuk alapja, szilard és értékes, amelyre késébbi zenekulturajuk fel-
épllhet. Visszatértem, mint egy latogatd rég nem latott sziil6f6ldjére, korabbi
darabjaimhoz: most milyennek taldlom 6ket? Ha sziikséges, akkor még javitom,
bdvitem, gazdagitom némelyiket, masok feldl megnyugszom, rendben vannak.
De még itt is van tovabb gondolasra lehetdség, hogy ti. valamely méas apparatu-
son nem volna-e jobb megszolaltatni valamelyiket? Nem ,,fekszik” e jobban
azon a masik hangszeren? (Liszttdl ezt is megtanultam.). S igy lett a kedvenc kis
Mulatok cimii csello-zongora darabomnak most zongora négykezes ikertestvére:
legalabb olyan hangulatosnak talalom, mint az els6 valtozatot, és ez is konnyen
jatszhato. (Egy ideje még egy kétkezes valtozat megirdsanak a gondolata is fog-
lalkoztat ...)



— Szamomra rendkiviili a Te életpalyad. Mint zeneszerzo, belefogtal egy hihe-
tetlentl aprolékos, rendkivili gondossagot igényld szellemi munkaba, amit évti-
zedeken at toretleniil és magas szinvonalon miiveltél. Most, hogy abbahagytad,
ugyanaz a tevékenység tart fogva, mint fél évszdzaddal ezelStt. Ugy gondolom,
hogy ez akarattdl fiiggetlen. Ugy tinik, hogy a fiatalok szamdra irt darabjaidat
végtelen nagy érzékkel, szakmai hozzaértéssel és szeretettel veted papirra. Van
ebben a két tevékenysegben valami kdzos?

— Gyerekkoromban egyszer havat sepertem a gangon. A végéenél téglaoszlop
tartotta a tetot, de nem négyzet keresztmetszetii, hanem deré¢kszog. Beesett a ho
a sarokba, nehezen lehetett hozzaférni. De addig nem mentem tovabb a sépro-
getéssel, amig azt a sarkot is ki nem takaritottam. Apam figyelte az ablakbdl, mit
csinalok. Megtudtam, hogy meg volt velem elégedve. Hogy hogyan csinaljam,
téle tanultam. Zenemiikiadéi emlékem: Maros Rudolf: Eufénia 63 cimii zenekari
miivének partiturajat szerkesztettem. Rengeteg sor volt, osztott (divisi) vondsok.
Olvastam a bégd szélamot, siirli, kromatikus anyag volt, de logikusan megirva.
Elakadtam. Nem illett egy hang a rendszerbe. Maros megnézte, utana rogton
bement Sarléshoz, az igazgatdhoz, és lelkesen mesélte neki, hogy azt
az egy hanghibat meg tudtam talalni. Jéval kés6bb a cégnél mindenkinek meg-
mutattak a sajat kaderlapjat. Az enyémre azt irtak, hogy nem tudok kiilonbséget
tenni fontos és lényegtelen dolgok kozott. Ha Maros partitirajat csak ugy atfu-
tom, soha nem veszem észre benne azt a hanghibat.

Az lett volna jobb, ha a hanghibas partitira egy honappal eldbb megjele-
nik? Olasz Ferencnél olvastam valahol, azt irja: a kdzépkori katedralisok kéfa-
ragoéi a faragvanyaiknak azokon a helyein is gondosan megmunkalték a feliiletet,
ahova a hivek soha nem fognak odalatni ...Ez a rendes munka, amely az elvég-
z6jének megnyugtatja a lelkét, biztonsagot, jo kdzérzetet ad. Az atfutas semmit
nem ad. Legfeljebb félelmet, allandé nyugtalansagot: hatha mégis volt abban a
kéziratban valami hiba? Ki és mikor fogja észrevenni? Kifogastalan megoldast,
a legjobb megoldéast kedvelem, nem a gyors munkat. Ez a kozos a két tevekeny-
ségben, illetve bennem. Zeneakadémiai tanarom, Szervanszky Endre idén lenne
100 éves. Ez alkalommal hadd idézzem Ot most. Egyik érdnkon igy szélt hoz-
zank: Urak! Figyeljéek meg a lanyokat: egy hajtincset féloraig is el tudnak igaz-
gatni, probalgatni a tiikor elétt. Ha a miiveit mindenki ilyen gonddal javitgatna,
nem lenne rossz zeneszerzo.



Ami Lisztet illeti, volt alkalmam latni nagyon sok kéziratat. S rajtuk a sok-sok
javitast, torlést, ujrafogalmazast. Az pedig példatlan, hogy weimari korszakaban
az operafantaziakon kiviil szinte minden jelent6s zongoramiivét gydkeresen at-
dolgozta.

— Hogyan latod a Liszt-kutatast ma Magyarorszagon?

— Mintha a megtorpanas jeleit mutatnd. Az NLA-nak, ahol ma is eredményes
munka folyik, kissé bizonytalan a helyzete. Egyetlen kitiind kozreaddja oriasi
terheket visel. A kotetek megjelenésének jelenlegi tteme (évi egy kotet) nehe-
zen lesz tarthatd, ha nem 1épnek be Gjabb kozreadd munkatarsak. De i1smét eldall
az O0rdogi kor: belépnek, de nem lesz beldle megélhetésiik. Az EMB szivesen
megduplazna a tempot, és talan a piac is elbirna. Hol akad el a dolog? Az eldb-
biekben mar felvetettem gondolatokat ezzel kapcsolatban. Még egy gondolat: ha
megelhetés varna egy Liszt mithelyben az Gjabb munkatérsakat, a Zeneakadémia
zenetudomanyi tanszaka bizonyara kildene oda olyan végzett embereket, akik a
tanszak kurzusain mar felkésziiltek Liszt miiveinek a kozreadéasara. S6t, diplo-
mamunkajuk egy-egy NLA kotet komplett kdzreadasa lehetne, forraskutatassal
egyiitt. Egy ilyen eset mar el6fordult az NLA tOrténetében: a 11/21. kotet egyik
kdzreaddja, Andreas Krause doktori cimét ennek a kotetnek kdzreadasaért nyer-
te ell Németorszaghol 6sztondijjal érkezett Budapestre, hogy itt az NLA munka-
tarsakent ezt a feladatat teljesithesse. Az NLA-hoz Budapestrdl is lehetne ér-
kezni 6sztondijas Liszt kutatoknak!

A Liszt kutatds mas teriiletein nagy nyugalmat latok. Az EMB késziil6 két kis
fiizete kedves dolog, de az évforduld szempontjabdl nem nevezhetd reprezen-
tansnak (nagyon konny( Liszt zongoramiiveket tartalmazo fiizet, mint az NLA
,mellekterméke", €s egy csell6-zongora fiizet, szintén also fokra, feltehetden
nem csak eredeti Liszt atiratokkal). Bar mindkettd fontos szerepet tolthet be a
gyermekek zenei nevelésében. Hogy ne csak hallgassak Lisztet, hanem jatsz-
hassék, jatsszak is! Az EMB igazi és valdban nagy produkcioja az NLA 50. ko-
tetének megjelenése, Kaczmarczyk Adrienne munkaja. Azt kell mondjam, hogy
a bicentenarium legjelentdsebb eseménye. Rivaldafények, média és tapsok nél-
kiil is. Itt van, megvan, az el6tte 1évé negyvenkilenccel egyutt. Olyan eredmény,
amely a nemzetkdzi Liszt szakma el6tt is mélto tinneplése az évfordulonak.

— Mivel fejeznéd be ezt a beszelgetést?



Liszt felvallalta magyarsagat. Eletm{ive nemzeti kincsiink. Ezt a hatalmas kin-
cset értékéhez méltd modon kell gondoznunk, Orizniink és a vilag elé tarnunk. A
magyarsagnak is fel kell vallalnia Lisztet. A diszkard ehhez ma mar nem ele-
gendo.

— Kosz6ném a beszélgetést.

I Liszt Ferenc, Chopin. Ford. Wass Ottilia (Budapest: Gondolat Kiadd, 2010). Az 1873-ban
megjelent els6 kiadas hasonmas kiadasa. Gondozta és jegyzetekkel ellatta Szilasi Alex.

2 Hamburger Klara, Liszt Ferenc zenéje (Budapest: Gondolat Kiadé, 2011).
Bl Watzatka Agnes, Budapesti sétak Liszt Ferenccel (Budapest: Helikon Kiadé, 2011).

1 A sorozat utdbb a Grossherzog Carl Alexander Ausgabe der musikalischen Werke Franz
Liszts elnevezést kapta.

Bl Marie von Hohenlohe-Schillingsfiirst (sziiletett Sayn-Wittgenstein) hercegné (1837—1920),

Liszt gydmleanya. Az 6rokséghez Carolyne Sayn-Wittgenstein hercegné (1819—1887), vagyis
az édesanyja halala utan jutott, aki Liszt élettarsa volt, és Liszt &ltalanos 6rokose lett.

11| Bratislava BRm, Signatur: Batkova pozostalost', Korespondencia Breitkopf u. Hartel,
kr. c. 6.

b7l ,Um die erste Durchsicht der Rhapsodien, das Vergleichen mit den Handschriften und
Vorarbeiten, und das Herstellen eines Entwurfes zu dem Herausgeberbericht hat sich Herr
Professor Bela Bartok (sic!) in hohem Masse verdient gemacht. Auch die Erkla”rung aller
ungarichen Ausdriicke in den nachfolgenden Bemerkungen stammt von ihm. Herr Professor
Berthold Kellermann hat gleichfalls mit nie ermiidender Kraft die kritische Durchsicht der
Rhapsodien gefordert. Bei den Kiinstlern sei hiermit fiir ihre wertfolle Arbeit herzlicher Dank
ausgesprochen”.

Blye.: Somfai laszI6: Bartok és a Liszt-hatds. Magyar Zene, 1986/4, 341-42 old. A dolgozat
9. labjegyzetében emlitett kozreadasra (Bartok-Breitkopf levelezés, mintegy 160 levél k6zzé-
tétele a Documenta Bartokiana-ban) sajnos mindeddig nem kerult sor. A Bartok-GA doku-
mentumaival kapcsolatos munkdmhoz nyujtott segitsegéért Vikarius Laszlonak, a Bartok Ar-
chivum vezetdjének tartozom koszonettel.

Bl jelzete a weimari Goethe- und Schiller-Archivumban: GSA 60/1, 83.

10 A Breitkopf & Hartel kiadé Bartok Bélahoz irt leveleit lasd: Documenta Bartokiana, Heft
2., Akadémiai Kiado, Budapest, 1965., 62-76. old.

11 A GA mérlege egyébként: 30 év alatt 33 kétet (1,1 kotet évente), de egyenldtlen elosztas-
ban: kétszer is el6fordult, hogy harom kotet jott ki egy év alatt, de 12 olyan év is volt, amikor
egy sem.
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112 Nationale Forschungs- und Gedenkstatten der Klassischen Deutschen Litteratur in
Weimar. Denkschrift Giber die Gesamtausgabe der musikalischen Werke von Franz Liszt.
(kézirat.)

131 | jszt-Padagogium. Klavierkompositionen Franz Liszts nebst noch unedirten
Veranderungen, Zusétzen und Kadenzen. Nach des Meisters Lehren padagogisch glossirt von
Lina Ramann. Serie I-V (Leipzig: Breitkopf & Hartel, 1901).

14 Franz Liszts Klavierunterricht von 1884—1886. Dargestellt an den
Tagebuchaufzeichnungen von August Gollerich. Herausgegeben von Wilhelm Jerger (Re-
gensburg: Gustav Bosse Verlag, 1975).

B3 Franz Liszt, Marie d'Agoult, Correspondance. Nouvelle édition revue, augmentée et
annotée par Serge Gut et Jacqueline Bellas (Librairie Artheme Fayard, 2001).

8] Friedrich Schnapp, Verschollene Kompositionen Franz Liszt. In: Von deutscher Tonkunst.
Festschrift zu Peter Raabes 70. Geburtstag. Hrsg. von Alfred Morgenroth (C.F.Peters,
Leipzig, 1942).

B A franciaorszagi kiadokat és tevékenységiiket ismertetd katalogust emelném ki: Anik
Devriés--Francois Lesure, Dictionnaire des éditeurs de musique francais. Volume II. De
1820 a 1914 (Geneve: Editions-Minkoff, 1988).
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